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GLOSARIUSZ
JEZYKA LUCENSKIEGO

Altezza — Wasza Wysoko$¢
basta — dosy¢
bibbina(o) — dziecko, malenstwo
buondia — dzien dobry / dobrego dnia
buonotte — dobranoc
buonsera — dobry wieczor
Caldrone — Cauldron
carina — ztotko, kochanie
castagnole — racuchy obtaczane w cukrze
corvo — wrona
cuggo — kuzyn
cuori — serce
dolcca — miod
dolto/a — glupiec
furia — furia
generali — generat
Goccolina — Kropelka
grazi — dziekuje
-ina/o — przyrostek dodawany do imienia, wyrazajacy czulos¢
Maezza — Wasza Krolewska Mos¢
mamma — mama
mare — morze
mareserpens — waz morski
merda — (przeklenstwo) cholera
micaro/a — moj drogi/ moja droga
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DoM SKEADANYCH OBIETNIC

mi cuori — moje serduszko, serderiko, kochanie
moyo/a — maz/zona
nipota — wnuczka
nonna — babcia
nonno — dziadek
pappa — tata
pefavare — prosze
perdone — przepraszam
picolino/a — maleristwo
piccolo — maty/mata
princci/sa — ksiaze/ksiezniczka
santo/a — swiety/$wieta
scazzola —tobuz/ladaco/ladacznica
scusa — przepraszam
sergente — sierzant
serpens — waz
strega — wiedzma
soldato/i — zolierz/e
tare — kraina
tiuamo — kocham cie
tiudevo — jestem twoim dtuznikiem
zia — ciotka



GLOSARIUSZ
JEZYKA WRON

ab’waile (0-ualia) — dom
adh (at) — niebo
ah’khar (u-kar) — ukochany/ukochana
ag—1i
alo — dzien dobry
annos dofain (aunos duffen) —kupa géwna
bahdéach (bahdok) — piekny/piekna
bantata — ziemniaki
beinnfrhal (benfrol) — gorska jagoda
behach (bej-ok) — maty
bilbh (bilb) — ghupi
bidh (bie) — jedzenie
chréach (krejok) — wrona
ctioco (kuoko) — orzech kokosowy
dachrich — niesamowite, niezwykle
Dddhi (dadzi) - tata
dalich (dale) — przepraszam
dréasich (dreesse) — sukienka
dihna (deena) — nie
éan (een) — ptak
fallon — kropla
fis —jeszcze nie
fihladh (fijlau) — wyjechad, odejs¢
fin (fion) — wino
fios — wiedziec¢
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focd — (przeklenstwo) kurwa
Quhlaér (guler) — okej
ha —ja
ha’rovh béhya an ha théach’thu, ha'rai béih (haroff beia an ha tkok thu,
harai bei) — DopOki cie nie spotkatem, Ptaszyno, bytem zywy,
lecz nie Zzylem
ha’khra thu (hakrau tu) — kocham cie
lonnh (jon) — Panna (tytut)
inon (ijnon) — corka
khra (krat) — mitos$¢ / kochac
khrot (kri) — serce
leath’cinn (leiken) — p6t-Wrona
Moadhi (madzi) — mama
mars’adh (marsau) — prosze
mo bahdéach moannan (mo badock mijnan) — moja piekna przezna-
czona
moannan (monan) — przeznaczony
Morrgaht (morr-got) — wasza krélewska mos¢
mo — mdj/moja/moje
moath (mof) — poéinoc
murgadh (murrgat) — rynek, targ
né (nei) —nie
o ach thati — Alez oczywiscie, ze tak
rikhda gos m’hddr og matdeich lé — Zaraz nie wytrzymam i go za-
morduje
ri —krol
rahnach (ratnok) — krélestwo
rih bi‘adh (rijbjo) — Krol Nieba
si—ona
siorkahd (szurkau) — krag (tu: rada)
siér (siur) — siostra
sé’bhédha (szehveia) — nie ma za co / prosze bardzo
td (tat) — tak
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tain (tawhhn) — tyt
tach (tok) — ten
Tach ahd a’feithahm thu, mo Chrdach (tok ad a fajtam thu, mo krejok) —
Niebo na was czeka, moje Wrony
tapath (tapof) — dziekuje
thabhain (hauben) — tawerna
thu (tu) —ty
thu ledmsa (tu le-utmsa) — jeste$ mdj/moja
thu thiirt mo foccn dnach (tu turt mo foken anok) — zapierasz mi,

kurwa, dech w piersiach

tuiladh (tuilat) — wiecej
uhlbheist (ulbijhaist) — potwor



RYS HISTORYCZNY

MAGNABELLUM

Wielka Wojna, ktora rozegrala sie 522 lata temu, pomiedzy Krdle-
stwem Luce a Krdlestwem Shabbe.

Wojne wygrywa Costa Regio i zostaje pierwszym Krolem
Luce z ludu Fae.

PRIMANIVI

Bitwa stoczona 22 lata temu pomiedzy Wronami a Fae.

Syn Costy, Andrea, ktory panowal w Luce przez ostatnie stu-
lecie, ginie. Cho¢ jego $mier¢ zostaje przypisana Wronom, zginat
z rak swojego syna, Marco.

Marco grozi zabiciem ludzi, by zmusi¢ Lore’a do poddania sie
i w ten sposob wygrywa bitwe.

Zostaje koronowany na kroéla Luce.
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Cathal zamaszystym ruchem stawia szklang fiolke na mapie

w kolorze ochry, rozwinietej na moim biurku.
— Mattia znalazt to w gruzach.

Biore w palce skorzany rzemyk owiniety wokot buteleczki nie
wigkszej niz kciuk i podnosze na wysokos¢ oczu. Fiolka kolysze
sie w szarym swietle drugiego switu bez mojej przeznaczone;j.

— Krwi jest niewiele, ale moze Bronwen zdota narysowac sigil? —
Cathal przeciaga placami po czarnych wlosach.
— Sigil? Ona nie potrafi uzywac magii krwi, Cathal.

Biatka oczu mojego generata sa karmazynowe, co czyni jego

spojrzenie rownie demonicznym, jak stan ducha.
— Co, kurwa, szkodzi sprobowac?

Ja stracitem swoja przeznaczona. On stracit i przeznaczona,
i corke.

Nie. Nie stracitem jej.

Dre to stowo na strzepy.
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Odebrano nam nasze kobiety.

Zmuszono do zycia bez nich.

Odwracam wzrok od fiolki.

— Masz racje. Warto sprébowac. Pamietasz ksztatt sigilu, ktore-
go uzywatla Daya, by przenikaé przez Sciany?

Zaciska zeby, zauwazam to mimo coraz gestszej brody po-
rastajacej jego twarz, dostrzegam tez, jak bardzo wyostrzaja sie
rysy jego kwadratowej szczeki na wspomnienie jego przezna-
czonej.

—Ja nie, ale Bronwen moze pamieta¢. Meriam kiedys ja uczyta.

I pomysle¢, ze shabbiniska czarodziejka byta kiedys$ dla Bron-
wen jak matka.

— Czy miata jeszcze jakies... — wpatruje si¢ w mape z taka in-
tensywnoscia, ze obraz si¢ rozmywa — ... wizje?

— O Zadnych mi nie wspominata. — Cathal zaciska place na
grzbiecie nosa i zamyka oczy. — Jesli Dante nie zmienit jeszcze
Aoife w wieczna wrong, ja to zrobie.

To Connor zasugerowal, ze Fallon musiata polecie¢ z kims do
doliny, bo wyszta z tawerny wczesnym popotudniem. Podrdz
konno w dot gory zajetaby jej duzo wigcej czasu, wiec wyszto na
to, ze pomogta jej Aoife, bo tylko jej, poza Imogen, nigdzie nie
mozna znalez¢.

Cho¢ Cian jest przekonany, ze Aoife zabrata Fallon do doliny
na jej prosbe, Cathal uwaza, ze Wrona pomogta jej ze zwyklego
egoizmu. Nadal nie mam zdania na temat jej prawdziwych in-
tencji. Aoife jest bardzo zwiazana z siostra i mogta prébowac ja
uwolni¢, ale jest takze wrecz chorobliwie lojalna i darzy Fallon
szczera przyjaznia.

A Fallon... Kocham jg ponad wszystko, ale nie da si¢ ukry¢, ze
jest porywcza i impulsywna. I stucha przede wszystkim wiasne-
go serca.

Potrafie sobie wyobrazi¢, jak btaga Aoife, by zabrata ja do
Dantego.
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Zaciskam palce na skérzanym rzemyku fiolki. Nim rzuce niq
o Sciang, pozbawiajac nas ostatniej szansy na przedostanie si¢ do
obsydianowych tuneli, odstawiam ja na stot.

— Czy Garbiele nadal zaprzecza, ze zdradzit Fallon kryjowke
Regio?

Cathal potakuje ruchem glowy.

— Daj mu wiecej soli. Moze si¢ nia udtawi¢, ale ma, kurwa, po-
wiedzie¢ prawde!

I pomysle¢, ze sam wpuscitem Faeryjczyka do mojego krole-
stwa... Moze Bronwen widziata w swojej wizji, jak ten ginie z rak
Tavo, ale predzej ja go zamorduje.

Nim zmienie si¢ w cien i wybiore z wizyta do uwiezionego
przyjaciela Dantego, z rekami splecionymi z tylu gtowy podcho-
dze do okna z widokiem na Shabbe.

— A Lazarus?

— Przysiega, Ze nie dat Fallon obsydianowego proszku.

— Przeszukajcie jego poko;.

—Juz to zrobiliSmy.

— Przeszukajcie jeszcze raz! — Zerkam przez ramie i wbijam
wzrok w Cathala. — Obaj dobrze wiemy, Ze to jedyny sposdb, by
wyciszy¢ mentalng wiez.

- W jej pokoju sa ksiazki, Lore. Jeste$ pewien, ze w zadnej
z nich nie ma wzmianki o obsydianowym proszku?

Obracam si¢ i cho¢ Cathal najmniej ze wszystkich zastuguje
na mdj gniew, to wlasnie w niego uderzam.

— Wiec moze powiesz mi taskawie, gdzie miataby go zdoby¢?

Na dzwiek mojego napastliwego tonu jego nozdrza zaczynaja
falowac.

— Moze na ziemiach Fae, na ktére pozwolites jej wrocic!

Ta sprzeczka tylko dodatkowo podgrzewa atmosfere i na-
sze emocje. Juz mam na niego nawrzeszcze¢, zeby przestu-
chal kazda Wrone w tych murach, kiedy obok nas pojawia sig
cien — Cian.
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Wyglada na jeszcze bardziej udreczonego niz Cathal i ja ra-
zem wzigci, cho¢ jego przeznaczona jest bezpieczna w naszych
murach.

— Lore? — Whija spojrzenie ciemnych oczu w swoje zabtocone
buty. Przestepuje z nogi na noge.

—Jakie to zte wiesci przynosisz, Cian? — Kiedy zamyka oczy,
przechodza mnie ciarki.

— Bronwen chce z tobg méwidé.

— Miata wizje? — pyta jego brat.

Cian kfadzie reke na karku i przygryza warge. Kiedy nadal
unika mojego wzroku, czujg, ze chléd przeszywa cale moje ciato
az po koniuszki palcow.

— O wielka Mérrigan! To ona — szepcze Cathal. — To ona dala
mojej corce obsydianowy proszek.

— Przykro mi, Lore — mowi chrapliwie Cian. — Wtasnie sie do-
wiedziatem.

Zmieniam si¢ w dym i przenikam przez ciemne korytarze
do komnat zamieszkiwanych przez kobiete, ktérg zamierzam
zmies¢ z powierzchni ziemi. Gdy sie tam zjawiam, siedzi przy
trzaskajacym ogniu, bujajac si¢ w fotelu przytaszczonym przez
Ciana na plecach z walacej sie lesnej chaty, ktora przez pie¢ wie-
kéw nazywata swoim domem.

Cho¢ Bronwen jest drobna, drewno skrzypi, kiedy si¢ w nim buja.

— Zanim zaczniesz na mnie wrzeszcze¢, Morrgaht, lepiej, zeby$
mnie wystuchat.

Nie podoba mi sig, ze tytuluje mnie , wasza wysokos¢”; to
przywotuje wspomnienie czaséw, kiedy jej ojciec byt moim ge-
neralem, a my nie zostaliSmy jeszcze przyjacidtmi. Zreszta, czy
w ogole kiedykolwiek nimi zostalismy? Gdyby tak sie stato, nie po-
databy trucizny mojej przeznaczonej i nie zaprowadzita jej pro-
sto do mojego wroga.

Moje serce jest jak kawalek pirytu pocierany o krzemien.

— Méw — mamrocze ze ztoscia.
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Odwraca spojrzenie bialych oczu w moim kierunku. Stoje
z rekami splecionymi na przesigknietym krwia napiersniku, kto-
rego nie zdjatem od rzezi w dolinie. Zreszta nie bylo potrzeby
go zdejmowac, bo nie spalem, nie mylem sig, nie jadlem, nawet,
kurwa, nie usiadlem. Chodze tylko po kamiennych posadzkach
albo wzbijam si¢ w targane grzmotami powietrze.

Drzwi sypialni otwieraja si¢ gwattownie.

— Lore... prosze. — Pidra jeszcze nie do komnca zniknety z ra-
mion Ciana zmierzajacego w strone swojej przeznaczonej, by
chroni¢ ja przed moim oczywistym gniewem.

Cho¢ kazda Wrona potrafi zamienia¢ si¢ w dym, tylko ja po-
trafie pozostawac w tej postaci przez dtuzszy czas.

Cathal zjawia si¢ zaraz po swoim bracie; na jego twarzy wi-
da¢ ledwo wstrzymywany gniew — taki sam, jaki ptonie w mo-
ich zytach.

— Jak $miesz dziata¢ za naszymi plecami, Bronwen!

— Pamietasz, Lore, jak méwilam, ze Shabbini patrza? — Kladzie
dtort na swoich kolanach, na kwadratowym zawinigtku w fat-
dach czerwonej sukni. Kotyszac sie w fotelu, zaczyna odwijac
owijajacy je materiat. — Tego dnia, gdy Antonio i jego przyjaciele
opuscili Podniebny Zamek.

— Ja niczego nie zapominam — cedze przez zacisnigte zeby.

Cian Sciska jej bark. By ja ponagli¢ czy zapewnid, Ze jest przy
niej? O czym ja moéwie, przeciez mentalna wiez miedzy nimi nie
jest przerwana, nie tak ja w przypadku nas, biedakow, ktérzy
utracili swoje przeznaczone.

— Powiedziatam Fallon, Ze nie potrafi¢ wyczu¢, kto uzywa mo-
ich oczu.

Cian opuszcza powieki; w ich kacikach robia sie zmarszczki —
nie umiem powiedzie¢, czy to ze wstydu, czy z troski.

- Kto? — Moj glos jest rownie ulotny jak dym, ale przeszywa
rzeskie powietrze niczym btyskawica.

Odwija na bok jedna strone materiatu, pézniej druga.
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- Meriam.

Gwaltownie przenosze wzrok na jej twarz, ustyszawszy to
przeklete imie.

Cisza. Szumi. Pecznieje. Wzmaga sie.

- Patrzy juz od dawna. Uzywata moich oczu, odkad Fallon
byta niemowleciem. Obserwowata, jak rosnie. Jej uwaga wzbu-
dzita mdj niepokoj i nieufnos¢, cho¢ wiedziatam, ze pozostaje za-
mknieta w lochach Regio. Zwtlaszcza po tym, jak Zendaya... —Jej
oczy blyszcza niczym 16d na Monteluce w srodku zimy. — Po
tym, jak Daya przestata patrzec.

Odwija kolejne warstwy materiatu, co przyciaga moj wzrok
z powrotem na jej kolana. Co, u licha, tam ma?

— Wiele razy przez te lata prositam Cauldrona, by zdradzit mi,
czy Meriam moze przeszkodzi¢ w dopetnieniu si¢ przeznacze-
nia Fallon, ale jej przeznaczenie pozostato niezmienne i choc¢ na-
dal pozostawalam nieufna, przestatam zadreczac si¢ wizja przy-
sztosci, w ktdrej Wrony nie odzyskaja Luce.

Ptuca bolg mnie od wstrzymywania kolejnych oddechéw.

— Nawet Cauldron czasem si¢ myli!

—Moze w kwestii podrozy, ale nigdy, jesli chodzi o przezna-
czenie. Bledem bytoby przestac stuchac jego wskazowek.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze Cauldron kazat ci podaé¢ moje
dziecko Dantemu na tacy?

Cathal stoi z opuszczonymi wzdtuz ciata ramionami i pigscia-
mi zaci$nigtymi tak mocno, ze kostki na wierzchu jego rak zro-
bity sie biate.

— Nie, Cathalu. — Ostatni kawatek materiatu opada i odstania
zawartos¢ zawiniatka. Jest to kawatek szarego kamienia wygla-
dajacy, jakby byt odtupany z mojej géry. — Meriam kazala mi to
zrobic.

Oczy Cathala robig sie tak wielkie, Ze jego Zrenice przypomi-
naja drobinki kurzu zatopione w zar6zowionych jeziorach bieli.
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— Meriam potrzebowata Fallon. — Brazowe palce Bronwen mu-
skaja nieréwne krawedzie nagryzionej zebem czasu skaly z taka
naboznoscig, Zze zaczynam si¢ zastanawia¢, czy Cauldron nie
odebrat jej rozumu. — Tak jak Fallon potrzebowata jej.



